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Rendez-vous sur Weber.com/
connectsupport pour découvrir la
compatibilité, les langues prises

en charge par lapplication Weber
Connect, un guide d'utilisation
complet avec de délicieuses idées
culinaires. Veuillez lire entierement
le guide d'utilisation, notamment les
informations relatives a la sécurité,
avant votre premiere utilisation

du Connect Smart Grilling Hub, et
utiliser 'appareil conformément aux
instructions qu'il comprend.

Usage Prévu : Cet appareil est

congu pour mesurer et surveiller

la température de grillades. Toute
utilisation autre peut entrainer des
dommages. Le fabricant et le revendeur
ne sauraient étre tenus responsables de
dommages causés par une utilisation
inadéquate.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures
! Les sondes de température sont tres
pointues. Manipulez les sondes avec
prudence.

AVERTISSEMENT :
@Risque de brilure ! La
manipulation des sondes de
température sans protection
m des mains entrainera de
8./ graves brilures. Ne pas
N’

toucher les indicateurs
couleurs de sonde a main nue lorsque le
barbecue fonctionne: ils ne présentent
pas d'isolation thermique. Afin d'éviter
les brilures, veuillez porter des gants a
isolation thermique lorsque vous utilisez
cet article.

DANISH | DA

Besag Weber.com/connectsupport for
at l@se mere om kompatible enheder
og understottede sprog i Weber
Connect App, og find den fuldstendige
brugervejledning med ny inspiration til
din grillning. Lzs hele vejledningen,
is&r sikkerhedsoplysningerne, inden
du bruger Connect Smart Grilling Hub
forste gang, og falg anvisningerne, nar
du bruger apparatet.

Tiltenkt Brug: Brug denne enhed il
maling og overvagning af temperaturen
pa den mad, du griller. Enhver anden
brug end den beskrevne kan resultere i
skader. Producenten eller forhandleren
kan ikke holdes ansvarlig for skader,
som skyldes forkert brug.

ADVARSEL: Risiko for personskade!
Temperaturfolerne er meget skarpe. Vr
forsigtig, nar du handterer dem.

ADVARSEL: Risiko
@fur forbrandinger!
Det kan medfare
alvorlige forbrndinger,
hvis du handtere
temperaturfalerne, uden
N’

at du har beskyttet dine
hender ordentligt. Undga at berare
de farvede folerindikatorer med
handen, nar du bruger grillen, da de
ikke er varmeisolerede. Bzr altid
beskyttelseshandsker, nar du bruger
dette produkt, sa du undgar at blive
forbreendt.

t

QUICK START GUIDE

Remarque importante : Lorsque
vous utilisez les sondes, assurez-vous
de disposer le il de sorte a ce quil

ne soit pas exposé a des flammes

ou a des températures supérieures a
380 °C. Evitez de soumettre les sondes
a des températures inférieures a

-30 °C. L'application n'indique pas les
températures inférieures a -30 °C ou
supérieures a 300 °C, qui interrompent
la connexion des sondes.

AVERTISSEMENT :
Elimination des piles !
Ne jetez jamais de piles

dans un feu ouvert. Veillez
a toujours respecter la
réglementation locale pour
vous débarrasser des piles.

N.B. : LConnect Smart Grilling Hub et les
piles ne sont pas congus pour résister a
des chaleurs importantes. Si a surface
est trop chaude au toucher, elle est trop
chaude pour le Weber Connect Smart
Grilling Hub.

Pour plus d'informations sur la sécurité
des piles, visitez le site https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations

N.B. : 'appareil ne convient pas aux
enfants ou aux personnes disposant de
capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites.

Plage de fréquences (MHz) :
24020 - 2 480,0 MHz

Puissance de sortie: 19,05 dBm

Déclaration de conformité :
Weber-Stephen Products LLC. déclare
par la présente que [équipement
radioélectrique de type Connect
Smart Grilling Hub est conforme a la
Directive 2014/53/UE. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est
disponible a ladresse suivante:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Vigtigt: Nar du bruger temperaturfalere,
skal du serge for at fare kablet, sa det
ikke udszttes for ild eller temperaturer
over 380° C. Serg ogsa for, at falerne
ikke udsttes for temperaturer under
-30° C. Temperaturer under -30 °C eller
over 300° C vises ikke i appen og kan
medfore, at du mister forbindelsen

til foleren.

ADVARSEL: Bortskaffelse
af batterier! Kast

aldrig batterier ind

i aben ild. Bortskaf

altid gamle batterier i

overensstemmelse med
lokal lovgivning.

Bemark: Connect Smart Grilling Hub og
batterier er ikke designet til at modsta
hj varme. Hvis overfladen er for varm
at rare ved, er den for varm for Connect
Smart Grilling Hub.

Besag https://www.Weber.com/Weber-

t t-grilling-hub: lations for
at fa flere oplysninger om batterisikkerhed
Bemark: Apparatet ma ikke anvendes
af born eller personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner.

Frekvensomrade (MHz): 2.402,0 -
2.480,0 MHz

Udgangseffekt: 19,05 dBm

Overensstemmelseserklring:
Weber-Stephen Products LLC. erklarer
hermed at radioudstyret af typen
Connect Smart Grilling Hub overholder
Radets direktiv 2014/53/EU. Du kan finde
EU-overensstemmelseserklringen

i sin fulde ordlyd pa folgende
internetadresse:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc
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Auf www.Weber.com/connectsupport
findest du Informationen zur
Gerdtekompatibilitat, zu den Sprachen,
die von der Connect-App von

Weber unterstiitzt werden, und ein
vollstandiges Benutzerhandbuch mit
tollen Grillinspirationen. Bitte lies dir
das komplette Benutzerhandbuch -
inst Jere die Sicherheitshinweise -
vor dem ersten Einsatz des Weber
Connect Smart Grilling Hub durch und
befolge die Anweisungen, wahrend du
das Gerat benutzt.

Verwendungszweck: Verwende dieses
Gerat ausschlieBlich zum Messen

und Uberwachen der Temperatur
deines Grillguts. Eine anderweitige
Verwendung als die beschriebene kann
Schaden verursachen. Der Hersteller
oder Fachhandler tbernimmt keine
Haftung fiir Schaden infolge einer
unsachgemafen Verwendung.

WARNUNG: Verletzungsgefahr! Die
Temperaturfihler sind sehr scharf. Sei
bitte vorsichtig beim Umgang mit den
Fiihlern.

WARNUNG:
Verbrennungsgefahr! Wenn
du die Temperaturfiihler
ohne angemessene
) Schutzhandschuhe
verwendest, kann
N’

dies zu schweren
Verbrennungen fiihren. Die farbigen
Fiihlerkennzeichnungen sind nicht
warmeisoliert und diirfen wahrend des
Grillens daher nicht mit bloBen Handen
beriihrt werden. Trage wahrend des
Gebrauchs dieses Produkts bitte stets
Schutzhandschuhe, um Verbrennungen
Zu vermeiden.

EL | GREEK

Emoke@Oeite ) dtevbuvon
Weber.com/connectsupport omou Ba peite
TEPLOTOTEPEC MANPOYOPIEC OXETIKA fie T
OUPBATOTNTA GUOKEVGY, TIG YAWOOEC TIOV
urootpiCel n Epappoyr Weber Connect, évav
mipn 08nyo xpriong pe amifaveg 16é€q yia 1o
YkpiX. AlaBaote ohokAnpo Tov 0dnyo xpron,
Kat 1d1aitepa Ti¢ mnpogopiec aopaheiag, mpw
xpnotpomotioete To Connect Smart Grilling
Hub ya mpayn gopa kat akohouBeite Ti¢
0dnyiec 6Tav XpnoIHOMOLETE Tr) OUOKEL.

Xpnon a Tnv Omota Mpoopiletar:
Xpnatyonotrote autr T oUOKevr yia T HETpNoN
Kaumy (Bnon e fac v

Wichtiger Hinweis: Achte bei der
Verwendung der Fihler darauf, dass

das Kabel keinen Flammen oder
Temperaturen (ber 380 °C ausgesetzt
wird. Vermeide es auch, die Fiihler
Temperaturen unter -30 °C auszusetzen.
Temperaturen unter -30 bzw. iber 300 °C
werden in der App nicht angezeigt und
unterbrechen die Verbindung zum Fiihler.

WARNUNG:
Batterieentsorgung!
Entsorge Batterien niemals

in einem offenen Feuer.
Entsorge Batterien stets
in Ubereinstimmung mit
den geltenden, lokalen
Vorschriften.

Hinweis: Das Connect Smart Grilling
Hub und die Batterien sind nicht

hitzebestandig. Ist die Oberflache zu heif,

um sie anzufassen, dann ist sie auch

zu heif fiir das Weber Connect Smart
Grilling Hub!

Weitere Informationen zur Batteriesicherheit
finden Sie unter https://www.Weber.com/
Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations

Hinweis: Das Gerat darf nicht von
Kindern oder von Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
verwendet werden.

Frequenzbereich (MHz): 2402,0 -
2480,0 MHz

Ausgangsleistung: 19,05 dBm

Konformitatserklarung: Hiermit
erklart Weber-Stephen Products LLC,
dass die Funkanlage vom Typ Connect
Smart Grilling Hub mit der EU-Richtlinie
2014/53/EU

konform ist. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung steht unter
folgender Internetadresse bereit:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

MPOEIAONOIHZH: Anéppuyn
Mnavapiav! Mnv anoppimete
TIOTE natapiec o puid.

AnoppinteTe ndvra Tic pmatapieg
QUHQWVA e TV TomIKT} vopoBeoa.

Inpeiwon: To Connect Smart Grilling Hub kat

ol pmarapieg dev eival oxedlaoyiéva va aviéyouy
o€ uYnhr} Beppdrna. Edv n emgdveta eivat moko
(eotr yia otV agn, Tote eivar moNd CeoTr} yia To
Connect Smart Grilling Hub.

Na nepiocdtepe; MAnpopopieg
OXETIKG PE TNV AGQANEID TNG
Hmarapiag, EMOKEPTEITE T

e gayntav. Onotadrmote A xprion

EKTOC AN QUTAY oV TiEPIYPAQETal EvdéyeTal
vanpokahéoet BAGPn. O kataokevaotic i 1o
Katdotnyia nonong ev pépouv eubovn yia Tuxov
BhdBec mov mpokumTouy and axata\nAn ypron.
MPOEIAOMOIHEH: Kivéuvog Tpavpatiopiod! Ot
a06nTpec Beppiokpaaiac eival mohd aixpnpol. Na
elote mpooexTikoi dtav yelpiCeate Toug aloBTrpec.

NPOEIAONOIHZH: Kivouvog
Eykaupdrav! O yeipiopoc Tov
aoBtripwv Beppokpasiag xwpic

nipootacia Twv xeplav Ba odnyrioel
m 0¢ 00Bapd eykavpata. Mnv ayyidete
</’ 1ou¢ £yxpwioug deikte Tou
aoBrTrpa jie yupvo yépt katd T
Xprion T Ynotapiac kaBag dev diabétouv Beppikr
povwon. opdte ydvtia mou poatatetouy and T
Beppdtnta kad’on T diapxela ypriong autod Tov
TIPOIOVTOG 10 va amoQUYETE Ta eyKavaTa.
Inpavki Inpeiwon: Kata m ypron twv
aoBnTrpwy, BeBatwbeite ot mepvdte To Kakadio
an6 oneia omou dev Ba exteBei o phoyec 1y
Beppiokpaoiec ynhGTepeg Twv 380° C. Aoguyete
v ékBeon Twv aiobnTpwy oe Beppokpaoiec kaTw
Twv-30° C. Beppokpasiec xapnhotepec Twv -30 °C
i unhGrepec Twv 300 °C bev Ba eg OV 0TV
Egapyioyn ka1 6a mpokahéaouy anwheta avvdeong
Tov aloBnrpa.

8100 1 https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-
grilling-hub-regulations
Inpeioon: Mny ovvdudlere makiés kat
Kawopytec patapiec. Mnv ouvdudlete akkalikéc,
TUMIKEC 1) emavagopTi(opeveC pmatapiec.

Edpoc Zugvotnrac (MHz): 2402,0 - 2480,0
MHz

loyug E§odou: 19,05 dBm

Aqdwon Zuppopwonc: Aa g napodong,

1) Weber-Stephen Products LLC. Snhavel ot 0
T0mo¢ padioggonhiopiod Connect Smart Grilling
Hub ouppopgavetar pe v dnyia 2014/53/EE.
To mhvipec Keljievo T MAwong ouHEOpewNG
EE eivar b1aB¢oiyio oty axohoudn dladiktuakr
dievBuvon;:

https://www.Weber.com/Weber-connect-
smart-grilling-hub-doc
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Pa Weber.com/connectsupport hittar
du mer information om kompatibla
enheter, vilka sprak Weber Connect-
appen har stad for, en fullstandig
anvandarhandbok med en massa
grillningsinspiration. Lds den
fullstandiga anvandarhandboken,
sarskilt sakerhetsinformationen,
innan du anvander Connect Smart
Grilling Hub for forsta gangen och
fdlj instruktionerna ndr du anvander
apparaten.

Avsedd Anvandning: Anvand den har
apparaten for att mata och dvervaka
temperatur pa grillade livsmedel. All
annan anvdndning an de som anges
kan leda till skador. Tillverkaren eller
dterforsaljaren ansvarar inte for skador
som uppstar till foljd av felaktig
anvandning.

VARNING! Risk for skador!
Temperaturgivarna ar mycket
vassa. Var forsiktig nar du hanterar
temperaturgivare.

VARNING! Risk for
brénnskador. Hantering
av temperaturmatstickorna
utan handskydd kan leda
m till allvarliga brannskador.
De fargade indikatorerna
N’

pa matstickorna dr inte
avsedda att vidroras med handerna
under anvandning av grillen eftersom
de inte ar varmeisolerade. Anvand
alltid varmeskyddshandskar vid
anvandning av produkten for att undvika
brannskador.

ESTONIAN | ET

Kiilastage veebisaiti Weber.com/
connectsupport, et saada lisateavet
seadme ihilduvuse ja rakenduses
Weber Connect toetatavate keelte
kohta. Sealt leiate ka iiksikasjaliku
kasutusjuhendi ja inspiratsiooni
grillimiseks. Enne seadme Connect
Smart Grilling Hub kasutamist lugege
Labi iiksikasjalik kasutusjuhend,
poorates erilist tahelepanu
ohutusteabele, ja seadme kasutamisel
jargige kasutusjuhendis olevaid
juhiseid.

Sihtotstarbeline Kasutamine.
Kasutage seda seadet grillitud toodete

temperatuuri mootmiseks ja jalgimiseks.

Seadme kasutamine muul otstarbel kui
eespool kirjeldatud vaib pohjustada
kahjustusi. Tootja vdi edasimiidja

ei vastuta seadme vadrkasutamise
tagajarjel tekkinud kahjude eest.
HOIATUS. Vigastuste oht!
Temperatuuriandurid on vdga teravad.
Olge andurite kasitsemisel ettevaatlik.

HOIATUS. Paletuste
oht! Temperatuurianduri
kasutamine ilma
kdekaitseta pohjustab
) tosiseid péletusi. Varvilisi
temperatuuriandureid ei
N’

tohi grillimise ajal paljaste
katega puudutada, kuna neil puudub
kuumakaitse. Toote kasutamise ajal
kandke alati kaitsekindaid, et valtida
poletusi.

Viktigt: Vid anvandning av
temperaturgivare ska ledningen dras

sd att den inte utsatts for oppen

laga eller temperaturer dver 380 °C.
Undvik att utsatta temperaturgivare for
temperaturer under -30 °C. Temperaturer
under -30 °C eller dver 300 °C visas inte
i appen och gor att temperaturgivaren
forlorar anslutningen.

VARNING! Kassering av
batterier! Kasta aldrig
batterier i 6ppen eld.

Kassera alltid batterier
i enlighet med lokala
foreskrifter.

Obs! Connect Smart Grilling Hub och
batterierna ar inte utformade for att
klara hog varme. Om ytan dr for varm for
att vidrdras dr den for varm for Connect
Smart Grilling Hub.

For ytterligare information om
batterisakerhet, ga in pa https://www.
Weber.com/Weber-connect-smart-grilling-
hub-regulations

Obs! Enheten far inte anvandas av

barn eller personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga.

Frekvensomrade (MHz): 2402,0 -
2480,0 MHz

Uteffekt: 19,05 dBm

Forsdkran om dverensstimmelse:
Weber-Stephen Products LLC. forsakrar
harmed att radioutrustningtypen
Connect Smart Grilling Hub
overensstammer med direktiv 2014/33/
EU. Den fullstandiga texten till EU-
forsakran om dverensstimmelse finns
pa foljande webbadress:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Oluline teave. Modtepea kasutamisel
paigutage juhe nii, et see ei puutuks
kokku lahtise tule ega temperatuuriga
lile 380 °C. Valtige modtepea
kokkupuudet temperatuuriga alla

-30 °C. Temperatuuri alla -30 °C vdi ile
300 °C ei kuvata rakenduses ja Ghendus
mootepeaga katkeb.

HOIATUS. Patareide
korvaldamine. Arge
visake kunagi patareisid

tulle. Kdrvaldage patareid
alati kooskdlas kohalike
seadustega.

Markus. Connect Smart Grilling Hub
ja patareid ei ole loodud vastu pidama
suurele kuumusele. Kui pind on
puudutamiseks liiga kuum, on see liiga
kuum ka Connect Smart Grilling Hub-le.
Taiendava teabe aku ohutuse kohta leiate
aadressilt https://www.Weber.com/Weber-
t-smart-grilling-hub i
Markus. Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega vahenenud fiiisiliste, sensoorsete
voi vaimsete voimetega inimesed.
Sagedusala (MHz): 2402,0 - 2480,0
MHz
Valjundvdimsus: 19,05 dBm
Vastavusdeklaratsioon: Kaesolevaga
kinnitab Weber-Stephen Products LLC.,
et raadioseadme tiiiip Connect Smart
Grilling Hub on kooskalas direktiiviga
2014/93/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on saadaval aadressil
https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc
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Visita Weber.com/connectsupport

per ulteriori informazioni sulla
compatibilita dei dispositivi, le

lingue supportate nell'app Weber
Connect e una guida utente completa
con tante idee e ricette. Leggere la
guida, soprattutto le informazioni di
sicurezza, prima di utilizzare il Connect
Smart Grilling Hub e seguire le
istruzioni quando si usa il dispositivo.

Uso Previsto: Utilizzare questo
dispositivo per misurare e monitorare
la temperatura del cibo cucinato

sul barbecue. Un uso diverso da
quello descritto puo causare danni. Il
produttore o il rivenditore non sono
responsabili per danni derivanti da un
uso improprio.

AVVERTENZA: rischio di lesioni!

Le sonde di temperatura sono molto
affilate. Fare attenzione quando si
maneggiano le sonde.

AVVERTENZA: pericolo di
@ustiuni!
La manipolazione delle
sonde di temperatura senza
e protezione per le mani
%,/ pub causare gravi ustioni.
N’

Gli indicatori della sonda
colorati non devono essere toccati a
mani nude durante ('uso con il barbecue,
in quanto non sono isolati dal calore.
Indossare guanti termoresistenti durante
l'uso di questo prodotto per prevenire
ustioni.

FI| FINNISH

Sivustolla Weber.com/
connectsupport on lisatietoa laitteen
yhteensupivum‘iegta,l Weber C.unnect

kieli a
taydellinen kayttoopas seka
paljon inspiraatiota grillaamiseen.
Lue opas kokonaan, erityisesti
turvallisuustiedot, ennen Connect
Smart Grilling Hub:n kayttdonottoa
ja noudata ohjeita aina kun kaytat
laitetta.

Kayttotarkoitus: Laite on tarkoitettu
kaytettavaksi grillattavien ruokien
[dmpétilan mittaamiseen ja
valvamiseen. Kaikki muu kaytto

kuin edelld mainittu voi aiheuttaa
vahinkoa. Valmistaja tai jalleenmyyja
ei ole vastuussa laitteen virheellisestd
kaytdstd johtuvista vahingoista.
VAROITUS: Loukkaantumisen vaara!
Lampotila-anturit ovat erittdin terdvia.
Kasittele niitd varovasti.

VAROITUS: Palovammojen
vaara! Lampatila-antureiden
kasitteleminen paljain

kdsin aiheuttaa vakavia
m palovammoja. Anturin
varillisiin merkkivaloihin

ei saa koskea paljain kdsin
grillin kayton aikana, koska ne eivat ole
lampderistettyja. Kaytd palovammojen
valttamiseksi kuumuudelta suojaavia
kdsineita aina kun kdytat tata tuotetta.

Nota importante: Quando si utilizzano
le sonde, accertarsi di instradare il

cavo in aree in cui non sara esposto

a fiamme o a temperature superiori

a 380°C. Evitare di esporre le sonde

a temperature inferiori a -30°C.
Temperature inferiori a -30°C o superiori
a 300°C non saranno visualizzate
sullapp e anche la connessione della
sonda non sara pil visualizzata.

AVVERTENZA: smaltimento
della batteria! Non
smaltire mai le batterie

incenerendole. Smaltire
sempre le batterie in
conformita con le leggi
locali.

Nota: [Connect Smart Grilling Hub e le
batterie non sono progettati per tollerare
un calore eccessivo. Se a superficie @
troppo calda al tatto, sara troppo calda
anche per il Connect Smart Grilling Hub.
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza
delle batterie, visitare https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations

Nota: il dispositivo non deve essere
utilizzato da bambini o persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

Gamma di frequenza (MHz):
2402.0 - 2480.0 MHz

Potenza in uscita: 19,05 dBm

Dichiarazione di conformita: Con

la presente, Weber-Stephen Products
LLC. dichiara che l'apparecchiatura
radio Connect Smart Grilling Hub &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo integrale della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo internet:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Tarkea huomautus: Kun kaytat
antureita, varmista, ettei johto joudu
kosketuksiin liekkien kanssa tai altistu
yli 380 °C:n ldmpotilalle. Ald altista
anturia alle -30 °C:n [dmpétilalle. Alle
-30 °C:n tai yli 300 °C:n l@mpdtila ei ndy
sovelluksessa, ja talldin myds anturin
yhteys katkeaa.

VAROITUS: Paristojen
havittaminen! Al3 koskaan
heitd paristoja avotuleen.

Havita paristot aina
paikallisten lakisaateisten
maardysten mukaisesti.

Huomaa: Connect Smart Grilling Hub:ta
ja sen paristoja ei ole suunniteltu
kestamaan korkeaa lampad. Jos pinta on
lian kuuma kosketettavaksi, se on liian
kuuma Connect Smart Grilling Hub:lle.
Lisatietoa akun turvallisuudesta on
saatavilla osoitteessa https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations

Huomaa: Laitetta ei ole tarkoitettu
lasten eika sellaisten henkildiden
kayttgon, joilla on fyysisia, psyykkisia tai
aisteihin liittyvid rajoitteita.
Taajuusalue (MHz): 2402,0 - 2480,0
MHz

Lahtdteho: 19,05 dBm

Weber-Stephen Products LLC
vakuuttaa taten, ettd radiolaite
Connect Smart Grilling Hub vastaa
direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia.
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
on luettavissa kokonaisuudessaan
osoitteessa:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

ENGLISH | EN

Visit Weber.com/connectsupport to find
out more about device compatibility,
languages supported by the Weber
Connect App, and a full user guide with
great barbecuing inspiration. Please
read the full user guide - especially
the safety information - before using
the Connect Smart Grilling Hub for the
first time, and follow the instructions
while using the device

Intended Use: Use this device

for measuring and monitoring the
temperature of grilled items. Any use
other than that described may cause
damage. The manufacturer or retailer
are not liable for damages arising from
improper use

WARNING: Risk of Injury! The
temperature probes are very sharp.
Please be careful when handling probes.

WARNING: Risk of Burns!
@Handlmg the temperature
probes without hand
protection will result in
m severe burns. The coloured
7%,/ probe indicators are not
S—""intended to be touched with
bare hands while using the
barbecue as they are not heat insulated.
Please wear heat protective gloves while
using this product at all times to avoid
being burned.

ARABIC | AR

Weber.com/connectsupport &3 Juads
lalls lgzdl Glss Jg= 2y3a)l dbymal
Jidsg Weber Connect Gk § dogeaall
dagle dadac S8l Laaio JolSIl pasiusll
oSl _pascunall Juds Belyd oy o i)
Alasiul Ju8 cdodudl Ologlso Loguasy
«byo Jg Connect Smart Grilling Hub
el slasaul LT olsliyl zdls
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Posjetite internetsku stranicu Weber.
com/connectsupport da biste saznali
vise o kompatibilnosti uredaja i
jezicima koje podrzava aplikacija
Weber Connect, cjeloviti prirucnik

za korisnike s odlicnim idejama za
rostiljanje. ProCitajte cijeli prirucnik
za korisnike, posebice sigurnosne
informacije prije prve uporabe rostilja
Connect Smart Grilling Hub i slijedite
upute tijekom uporabe uredaja.

Namijena: Ovaj uredaj koristite za
mjerenje i nadzor temperature pecene
hrane. Bilo koja druga upotreba

od opisane mozZe uzrokovati $tetu.
Proizvodac ili trgovac ne odgovara

za $tetu nastalu zbog neprimjerene
upotrebe.

UPOZORENJE: Opasnost od ozljeda!
Temperaturne su sonde vrlo ostre.
Budite vrlo pazljivi tijekom rukovanja
sondama.

UPOZORENJE: Opasnost
od opeklina! Rukovanje
temperaturnim sondama

bez zastite za ruke moze

uzrokovati teske opekline.

Indikatori obojenih sondi ne

smiju se dirati golom rukom
prilikom uporabe rostilja s obzirom na
to da nemaju termoizolaciju. Uvijek
nosite rukavice za zastitu od topline
prilikom uporabe ovog proizvoda da se
ne biste opekli.

Important Note: When using probes,
be sure to route wire where it will not
be exposed to flames or temperatures
exceeding 380° C. Avoid exposing
prabes to temperatures below -30° C.
Temperatures below -30° C or above
300° C will not display in the app and
will cause the probe to disappear from
connection.

WARNING: Battery
Disposal! Never dispose

of batteries in an open fire.
Always dispose of batteries

in accordance with local

laws.
Note: The Connect Smart Grilling Hub
and batteries are not designed to
withstand high heat. If the surface is too
hot to touch, it's too hot for the Connect
Smart Grilling Hub.
For more battery safety information visit
https://www.Weber.com/Weber-connect
smart-grilling-hub-regulations
Note: The device is not to be used
by children or persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities.
Frequency Range (MHz): 2402.0 -
2480.0 MHz
Output Power: 19.05 dBm
Declaration of Conformity: Weber-
Stephen Products LLC. hereby declares
that the radio equipment of type Connect
Smart Grilling Hub is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available
at the following URL:
https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc
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Vaina napomena: Kada upotrebljavate
sonde, pabrinite se da postavite Zicu
na mjesto gdje nece biti izlozena
plamenu ili temperaturama visim

od 380 °C. Izbjegavajte izlaganje

sondi temperaturama ispod -30 °C.
Temperature ispod -30 °C ili iznad

300 °C nece se prikazati u aplikaciji

i zbog toga Ce se Ciniti kao da sonde
nisu spojene.

UPOZORENJE: Odlaganje
baterija! Nikad nemojte
bacati baterije u otvorenom

vatru, Uvijek odlazite
baterije u skladu s lokalnim
zakonima.

Napomena: Connect Smart Grilling Hub
i baterija nisu namijenjeni uporabi pri
visokim temperaturama. Ako je povrsina
prevruca za dodir, prevruca je i za
Connect Smart Grilling Hub.

Vise informacija o sigurnom koristenju
baterija dostupno je na stranici https:/
www.Weber.com/Weber-connect-smart-

grilling-hub-regulations
Napomena: Uredaj ne smiju
upotrebljavati djeca ili osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima.
Frekvencijski raspon (MHz):
2402,0 - 2480,0 MHz

Izlazna snaga: 19,05 dBm

Izjava o sukladnosti: Weber-Stephen
Products LLC. ovime izjavljuje da je
radijska oprema tipa roétilj Connect
Smart Grilling Hub u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc
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Visite Weber.com/connectsupport para
més informacidn sobre los dispositivos
compatibles y los idiomas en los

que esta disponible la app Weber
Connect, o consultar una completa
guia del usuario con fantasticas

ideas para cocinar a la barbacoa.

Lea integramente la guia del usuario
(en especial la informacion relativa

a la seguridad) antes de usar el
termémetro Connect Smart Grilling
Hub de Weber por primera vez; respete
las instrucciones durante el uso del
dispositivo.

Uso Previsto: Use este dispositivo

para medir y controlar la temperatura
de sus alimentos al cocinarlos en

una barbacoa. Todo uso ajeno al aqui
descrito puede dar lugar a lesiones
personales y dafos materiales. El
fabricante y el distribuidor rechazan
toda responsabilidad derivada de
lesiones personales o danos materiales
resultantes de usos inadecuados.

ADVERTENCIA: jRiesgo de lesiones
personales! Las sondas de temperatura
son objetos muy afilados. Extreme la
precaucion al manipularlas.

ADVERTENCIA: Riesgo de
quemaduras! Manipular
las sondas de temperatura

sin usar proteccion puede
m causar quemaduras
graves en las manos. Los
=2

indicadores de colores de
las sondas no estan disefiados para el
contacto directo con las manos durante
el uso de la barbacoa ni proporcionan
aislamiento térmico. Use guantes
térmicos en todo momento durante
el uso de este producto para evitar
quemaduras.

CS | CZECH

Vice informaci o kompatibilnich
zarizenich, jazycich, které aplikace
Weber Connect podporuje, a podrobné
prirucce pro uZivatele grilu s napady
na grilovani naleznete na
Weber.com/connectsupport. Prectéte
si prosim podrobnou prirucku majitele
grilu, predevsim bezpecnostni
informace, jesté pred prvnim pouZitim
Connect Smart Grilling Hub a pfi
zachdzeni s prislusenstvim se fidte
pokyny.

Ucel Poutiti: Toto zafizeni se pouziva
pro méfeni a monitorovani teploty
grilovanych pokrmd. Pouzivani pro
jakekoliv jiné cely, nez zde popsané,
mize zpiisobit poskozeni. Vyrobce ani
prodejce nenesou odpovédnost za Skody
vzniklé nespravnym pouzitim.
VAROVANI: Hrozi riziko zranéni!
Teplotni jehly jsou velmi ostré. Pfi
manipulaci s jehlami budte prosim
velmi opatrni.

VAROVANI: Nebezpeci
vzniku popalenin!
Manipulace s teplotnimi
sondami bez fadné ochrany
) rukou bude mit za ndsledek
S/ vznik vaznjch popalenin.

Barevnych ukazatell
sondy se béhem pouZivani na grilu
nesmite dotykat holou rukou, protoze
nejsou tepelné izolované. Pfi pouzivani
tohato vyrobku prosim vzdy noste
zdruvzdorné rukavice, abyste se vyhnuli
popaleninam.

HU | HUNGARIAN

La el a Weber, t
honlapra, ahol még tobbet megtudhat az
eszkdz kompatibilitasaral, a Weber Connect
App vélaszthatd nyelveirdl, és megtekinthet
egy teljes felhasznaldi Gtmutatot, amelyet
nagyszerii grillezési dtletek egészitenek kil
Kerjiik, hogy olvassa el a teljes felhasznalGi
Gtmutatot, kiilondsen a biztonsaggal
dsszefiiggd informaciokat, mieldtt eldszor
hasznalatba venné a Connect Smart Grilling
Hub, és tartsa be az utasitasokat az eszkoz
hasznalata soran!

Rendeltetésszerii Haszndlat: Ezt az eszkozt a
grillezett darabok hémérsékletének mérésére
és ellendrzésére kell hasznalni. Minden mas,

a lefrtaktdl eltérd hasznalata sérilést okozhat.
Agyartd illetve a forgalmazd nem vallal
feleldsséget a nem megfeleld hasznalathol
eredd karokert.

FIGYELMEZTETES: Sériilésveszély! A

hémérséklet-érzékeld szondak nagyon hegyesek.
Kérjiik, kezelje Gvatosan a szondakat!

FIGYELMEZTETES: Egési sériilést
okozhat! A hdmérseklet-
érzékeldk érintése kézvédd nélkil

stilyos égési sériilést okozhat.
m Aszines érzékeld kijelzoket
nem (gy tervezték, hogy puszta

kézzel megérintsék dket a
grill haszndlata kiizben, ezért azokon nincs
hdszigetelés. Viseljen mindig véddkeszty(t a
termék hasznalata kdzben, hogy elkeriilje az
égési sérilést!

Fontos megjegyzés: Amikor szondakat haszndl,
Gigyeljen arra, hogy a huzalt gy vezesse, hogy
az ne legyen kitéve nyilt dng hatdsanak, illetve
380 °C-ndl magasabb homérsékletnek. Ne
tegye ki a szondakat -30 °C-ndl alacsonyabb
hdmérsékletnek. A -30 °C-nal alacsonyabb,
illetve a 300 °C-nal magasabb hémérséklet
értékek nem jelennek meg az app kijelzdjén

és a szondaval vald kapcsolat megszakadasat
okozzak.

Nota importante: Durante el uso de

las sondas, asegurese de colocar el
cable de manera que no pueda quedar
expuesto a as llamas ni a temperaturas
superiores a 380 °C. Las sondas no
deben someterse a temperaturas
inferiores a -30 °C. Las temperaturas
inferiores a -30 °C y superiores a 300 °C
no se representan en la app y causan la
desconexidn de la sonda.

ADVERTENCIA: jEliminacidn
de las pilas! No arroje las
pilas al fuego. Deseche

las pilas de acuerdo con la
legislacion local en vigor.

Nota: El termdmetro
Connect Smart Grilling Hub y las pilas
no estan disefiados para soportar altas
temperaturas. Si la superficie quema al
tocarla, la temperatura serd excesiva
para el dispositivo.
Para més informacidn de seguridad acerca
de las pilas, visite https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations
Nota: Este dispositivo no es apto para el
uso por ninos o personas discapacitadas
fisica, sensorial 0 mentalmente.

Banda de frecuencia (MHz):
2402,0 - 2480,0 MHz

Potencia de transmisidn: 19,05 dBm

Declaracién de Conformidad: Por la
presente, Weber-Stephen Products LLC.
declara que el equipo de radio Connect
Smart Grilling Hub cumple los requisitos
establecidos por a Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la Declaracién
de Conformidad de la UE esta disponible
en la siguiente direccidn de Internet:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Diilezita poznamka: Pfi pouziti sond
nezapomente vést draty tak, aby nebyly
pfimo vystaveny plamendm, nebo
teplotdm vy$8im nez 380 °C. Sondy
nikdy nevystavujte teplotam nizsim
nez -30 °C. Teploty nizsi nez -30 °C
nebo vys$si nez 300 °C se v aplikaci
nezobrazi, a navic zplsobi, Ze sonda
bude automaticky odpojena.

VAROVANI: Likvidace
baterii Nikdy baterie
nelikvidujte vhozenim do

otevfeného ohné. Pouzité

baterie vzdy likvidujte v

souladu s mistnimi predpisy.
Pozndmka: Connect Smart Grilling
Hub a baterie nejsou navrzené tak, aby
dokdzaly odolat velkému Zdru. Pokud je
povreh piilis horky pro dotyk, je pfilis
horky i pro Connect Smart Grilling Hub.
Informace o bezpecnosti baterii naleznete
na strance https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-regulations
Pozndmka: Pristroj nesmi pouzivat déti
nebo osaby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi.

Kmitoctovy rozsah (MHz): 2402,0 -
2480,0 MHz

Vykon: 19,05 dBm

Prohlaseni o shodé: Weber-Stephen
Products LLC. timto prohlasuje, ze
radiové zafizeni Connect Smart Grilling
Hub je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. Prohlaseni o shodé je v plném znéni
dostupné na nasledujici internetové
adrese:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

FIGYELMEZTETES: Elemek
elhelyezése a hulladékban!
Soha ne dobja az elemeket

nyilt tizbe! Artalmatlanitsa az
elemeket a helyi eldirdsoknak
megfelelden!

Megjegyzés: Az Connect Smart Grilling Hub-t
és az akkumuldtort nem dgy alakitottak ki,
hogy ellendlljon a nagy hdnek. Ha a feliilet
annyira meleg, hogy nem lehet hozzaérni, az
mar tdl forrd a Weber Connect Smart Grilling
Hub szdmdra.

Az akkumulétorok biztonsagardl szolo
tovabbi tudnivaldk megszerzése érdekében
latogassa meg a: https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations oldalt

Megjegyzés: Ezt az eszkozt nem hasznélhatjdk
gyermekek vagy olyan személyek, akik
csokkent fizikai, érzékelési vagy mentdlis
teljesitéképességgel rendelkeznek.

Frekvenciatartomany (MHz):
2402,0 - 2480,0 MHz

Kimend teljesitmény: 19,05 dBm

Megfeleldségi nyilatkozat: A Weber-Stephen
Products LLC. ezennel kijelenti, hogy a
radidberendezés tipusd Connect Smart Grilling
Hub megfelel a 2014/53/EU Iranyelv elirdsainak.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege a
kovetkez cimen olvashatd:

https://www.Weber.com/Weber-connect-
smart-grilling-hub-doc
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Svetainéje Weher.com/connectsupport
rasite daugiau informacijos apie
prietaiso suderinamuma, Weber
Connect programélés palaikomas
kalbas, i$samy naudotojo vadova

su puikiomis kepimo idéjomis.
Perskaitykite visg naudotojo vadova
pries$ pirma karta naudodamiesi Weber
Connect Smart Grilling Hub, ypa¢
informacija apie sauguma, ir laikykités
instrukcijy naudodamiesi prietaisu.

Numatytoji Naudojimo Paskirtis:

Sis prietaisas skirtas stebeti ir matuoti
kepamo maisto temperatura. Naudojant
kokiu nars kitu tikslu prietais3 galima
sugadinti. Gamintojas ir pardavéjas

yra neatsako uz 7alg, padaryta del
netinkamo naudojimosi prietaisu.

|SPEJIMAS: Pavojus susizaloti!
Temperaturos zondai yra labai adtrus. Su
zondais dirbkite atsargiai.

|SPEJIMAS. Pavojus
@nusidegimi!

Dirbant su temperatiros

zondais be pirstiniy

galima sunkiai nusideginti.

Nelieskite spalvoty zondy

indikatoriy plikomis

rankomis, kai kepsnine veikia, nes

jie néra izoliuoti nuo karscio. Kad
nenusidegintumete, kai naudojates
kepsnine visada muvekite apsaugines
pirstines.

PORTUGUESE | PT

Visite Weber.com/connectsupport
para descobrir mais sobre a
compatibilidade com dispositivos, os
idiomas suportados pela aplicagao
Weber Connect e ter acesso a um guia
de utilizador completo com muita
inspiragdo para grelhar. Leia o guia
de utilizador completo, em particular
as informacdes de seguranga, antes
de usar o Connect Smart Grilling Hub
pela primeira vez e siga as instrugdes
durante a utilizagao do aparelho.

Utilizagdo Prevista: Utilize este
dispositivo para medir e monitorizar a
temperatura dos alimentos grelhados.
Qualquer outra utilizagdo que ndo a
descrita pode causar danos. 0 fabricante

Svarbi pastaba. Naudojant zondus
reikia laidus nutiesti taip, kad jie
nekontaktuoty su liepsna ar aukstesne
nei 380 °C temperatira. Saugokite
zondus nuo Zemesniy nei -30 °C
temperatury. Zemesné nei -30 °C arba
aukstesné nei 300 °C temperatura
programoje nerodoma, ir zondo rysio
nematysite.

|SPEJIMAS. Teisingai
iSmeskite haterijas!
Nemeskite baterijy j liepsna.

Baterijas visada utilizuokite
pagal vietines taisykles.

Pastaba: Connect Smart Grilling Hub

ir baterijos néra skirtos atlaikyti didelj
karst]. Jei pavirdius per karstas liesti, jis
yra per karstas ir naudoti Connect Smart
Grilling Hub.

Daugiau informacijos apie baterijy sauga
rasite https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-regulations
Pastaba: prietaisas neskirtas naudoti
vaikams ar riboty fiziniy, jutiminiy ar
protiniy galimybiy Zmonéms.

Dainiy diapazonas (MHz): 2402,0 -
2480,0 MHz

15&jimo gali: 19,05 dBm

Atitikties deklaracija: Siuo dokumentu
Weber-Stephen Products LLC pareiskia,
kad radijo rySio jrenginys Connect Smart
Grilling Hub atitinka direktyvos 2014/93/
ES reikalavimus. Visa ES atitikties
deklaracija rasite svetaingje

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Nota importante: Ao utilizar sondas,
certifique-se de que passa o fio

numa posicao em que este nao seja
exposto a chamas ou a temperaturas
superiores a 380 °C. Evite expor as
sondas a temperaturas inferiores

a-30 °C. Temperaturas inferiores a

-30 °C ou superiores a 300 °C ndo serao
apresentadas na aplicagao e farao com
que a sonda desaparega da ligagao.

AVISO: Eliminagao de
pilhas! Nunca elimine as
pithas no fogo. Elimine as

pilhas sempre de acordo

com a legislagdo local.
Nota: 0 Connect Smart Grilling Hub e
as pithas nao foram concebidos para
suportar calor elevado. Se a superficie

ou distribuidor ndo sdo responsaveis
por danos resultantes de uma utilizagao
impropria.

AVISO: Risco de ferimentos! As sondas
de temperatura sao muito afiadas.
Proceda com cuidado ao manusear

as sondas.

AVISO: Risco de
@queimaduras! Manusear
as sondas de temperatura
sem protegao nas maos
m ird provocar queimaduras
%/ graves. Os indicadores de
N’

sonda coloridos nao se

destinam a ser tocados com
a mao desprotegida durante a utilizagao
do grelhador, visto nao possuirem
isolamento térmico. Use sempre luvas
de protecdo térmica durante a utilizagdo
deste produto para evitar queimaduras.

UKRANIAN | UK

Bipginaiire Weber.com/connectsupport
, i€ B fji3HaeTech binbLue npo
CYMICHICTb NPUCTPOIO, PO MOBM, LL{O
niaTpUMytoTbCA 3actocyHkom Weber
iGRIL, a TakoX 3HaiiaeTe NOBHMIA
nocibHUK KopucTyBaua Ta 6arato

iHwWKX LikaBux maTepiania. byab

nacka, npoumTaiite NOBHMIA NoCiOHMK
KOpUCTyBaya, 0cobanBo iHdopmalito 3
TexHiku Ge3nekw, nepes TMM AK BniepLue
BuKopucroysatu Weber Connect

Smart Grilling Hub, Ta sotpumyiitecs
IHCTPYKLf Nig Yac BUKOPUCTAHHA LibOrO
npUCTpoio.

Mpu3HaueHns Mpuctpoto:
BukopucToByiiTe Leit npuctpiit

N4 BUMIDIOBAHHA Ta MOHITOPUHIY
TemnepaTypy NPOLYKTIB, LLO CMaaTbCA.
BukopucTaHHa 3 6yAb-AKOI0 iHLIOK
METOI0 360  iHLUMIA CNOCiO, Hix onicaHo,
MOXE NPU3BECTY A0 1100 MOLIKOAXEHHA.
Bupo6Hyk abo npoaseLb He HecyTb
Bi/ANOBIAANbHICTb 33 NOWKOMKEHHS,

LLI0 BUHUKAM BHACTIZLOK HEMPABUbHOMO
BYKOPYICTAHH.

MONEPEMAXEHHA: He6e3neka
nopaneHHsa!

LLlynw 4ng BUMipIoBaHHA TemnepaTypu
JyaKe rocTpi. BysibTe 0bepexHi npy
BUKOPUCTAHHI LLYNIB.

TNOMEPEMXEHHA:
@Hmesnexa onikis!
Pobora 3 TemnepatypHMm
Lynamyt 6e3 Tepmo3axucHix
PyKaBULb MOXe Npy3BeCTI
%/ 710 epio3HIX ONiKiB.
N’

lig yac BUKOpUCTaHHA

TP He TopKaiiTech A0
KONIbOPOBYIX IHAMKATOPIB Ha AATUKY
TemMnepaTypy ronvMu pyKamu, OCKinbKin
BOHM He MaloTb Tepmoionavyi. Mia vac
BYKOPVICTaHHA LibOro BUpoby 3aBXau
BAIATaliTe TePMO3aXUCHI PyKaBuLl, (1106
YHUKHYTI ONiKiB.

estiver d do quente ao toque,
também estara demasiado quente para
o Connect Smart Grilling Hub.

Para mais informagdes sobre seguranga
da bateria visite https://www.Weber.com/
Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations

Nota: 0 dispositivo ndo deve ser
utilizado por criangas ou por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas.

Gama de frequéncia (MHz):
2402,0 - 2480,0 MHz

Poténcia de saida: 19,05 dBm

Declaragao de Conformidade: A
Weber-Stephen Products LLC. declara
que o tipo de equipamento de radio
Connect Smart Grilling Hub estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. 0 texto completo da declaragdo de
conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Baxnua npumitka: [pu BUKOpUCTaHHi
Lutynig 060B'A3K0B0 NPOKNAAITH X Kabens
TaKIIM YMHOM, LLI0O BiH He noTpanaAg y
nonyM'A 360 y 30Hy TemnepaTyp BHLLe
380° C. Obepiraiite wynu Bia Temneparyp
Hinkue -30° C. Temnepatypu Hinkue -30° C
a60 Bue 300° C He BizobpaxaTUMyTbCA B
33CTOCYHKY Ta BUKIMUYTb BTPATY 3'€AHaHHA
3 LLyNoM.

TNONEPEAKEHHA:
Yrunisauia 6arapeiiku!
Hikonu He kugaiite 6arapeliku

¥ BOTOHb. 3aBXAN yTURi3yiiTe
faTapeiiki 3rigHo 3 MicLieBUM
33KOHOZ1ABCTBOM.

Mpumirka: Connect Smart Grilling Hub
Ta 6aTapeiikit He BUTPUMYIOTS BIACOKIX
Temneparyp. fIKLLO MoBepXHA Ayxe rapAua
Ha I0THK, 3HaUMTb BOHA TeX Aye rapAua
ana npuctpoto Connect Smart Grilling Hub.

ANA OTPUMAHHA J0AATKOBOT iHpopMaLii
npo akymynatop https://www.Weber.com/
Weber-connect
smart-grilling-hub-regulations

Mpumitka: 3a60poHaeTbCA
BUKOPUCTOBYBATH Lieid NpUCTpiil

2z0TAM 200 0C00aM 3 0OMEXeEHUMI
I3U4HIMI, UyTTEBMMI 360 PO3yMOBMI
MOXMMBOCTAMM.

YacrotHuii gianason (Mru): 2402,0
- 2480,0 My

BuxiaHa notyxHictb: 19,05 sbm

3anBa LWoAo BiAnoBiaHoCT: Llym
Weber-Stephen Products LLC. 3aaBnse,

1110 pagioobnagHanHa Tuny Connect

Smart Grilling Hub 8ianoigae Bumoram
[IupexTugu 2014/53/EU. NogHuit TekcT
3aABM LLIOZ0 BiANOBIAHOCTI HopMaTuBam €C
JLIOCTYMHUIE Ha TaKiii Be6-CTOPIHL:
https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

LV | LATVIAN

Apmeklgjiet vietni Weber.com/
connectsupport, lai uzzinatu vairak
par iericu saderibu, lietotné Weber
Connect atbalstitajam valodam,
skatitu visu lietotaja rokasgramatu
ar lieliskam grilésanas idejam. Pirms
Weber Connect Smart Grilling Hub
pasas pirmas lietoSanas reizes izlasiet
visu lietotaja rokasgramatu, it ipasi
informaciju par drosibu, un ierices
lietosanas laika ievérojiet sniegtos
noradijumus.

Paredzétais Lietojums: Izmantojiet So
ierici, lai meritu un uzraudzitu grileto
produktu temperaturu. Jebkadi citi
nenoraditie lietoSanas veidi var radit
bojajumus. Razotajs vai mazumtirgotajs
neatbild par bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietosanas dél.

BRIDINAJUMS! Traumu risks!
Temperaturas tausti ir [oti asi. Rikojoties
ar taustiem, ieverojiet piesardzibu.

BRIDINAJUMS! Apdegumu
@risks! Darbojoties ar
temperaturas zondem bez
roku aizsarglidzekliem, var
m gut nopietnus apdegumus.
%,/ Grila lietoSanas laika
N’

krasainajiem zonzu

indikatoriem nedrikst
pieskarties ar kailam rokam, jo tiem
nav siltumizolacijas. Lai izvairitos no
apdegumiem, vienmer §i izstradajuma
lietoSanas laika nésajiet attiecigus
aizsargcimdus.

RO | ROMANIAN

Vizitati Weber.com/connectsupport
pentru a afla mai mult despre
compatibilitatea dispozitivului, limbile
acceptate de aplicatia Weber Connect,
un ghid complet de utilizare cu idei
inspirate pentru lucrul la gratar. Cititi
ghidul complet de utilizare, in special
informatiile privind siguranta, inainte
de prima utilizare a Connect Smart
Grilling Hub si urmati instructiunile in
timpul utilizarii aparatului.

Utilizare: Utilizati acest dispozitiv
pentru mdsurarea si monitorizarea
temperaturii alimentelor de pe gratar.
Orice altd utilizare decat cea descrisa
poate cauza deteriorari. Fabricantul sau
furnizorul nu-si asuma raspunderea
pentru daunele rezultate in urma
utilizarii incorecte.

AVERTIZARE: Risc de accidentare!
Sondele de temperatura sunt foarte
ascutite. Aveti grija cand manipulati
sondele.

AVERTIZARE: Risc de
@amuri! Manipularea
sondelor de temperaturd
fard a va proteja mana
m cauzeaza arsuri grave.
%/ Indicatoarele colorate ale
N’

sondei nu trebuie atinse

cu mana goald in timpul
utilizdrii gratarului, deoarece nu sunt
izolate termic. Purtati permanent
manusi de protectie termica in timpul
utilizarii acestui produs pentru a evita
arsurile.

Svariga piezime. Izmantojot zondes,
noteikti novietojiet vadu vieta, kur

tas netiek paklauts liesmam un
temperatirai virs 380° C. Nepaklaujiet
zondes tadas temperaturas iedarhibai,
kas ir zemaka par -30° C. Temperatura
zem -30° C vai virs 300° C nav redzama
lietotne un tadejadi zonde vairs nav
redzama ka pievienota.

BRIDINAJUMS! Bateriju
likvidesana. Nekad
nemetiet baterijas atklata

ugunt. Vienmer likvidejiet
baterijas saskana ar
vietejiem likumiem.
Piezime. Connect Smart Grilling Hub
un baterijas nav paredzeti lielam
karstumam. Ja virsma ir parak karsta,
lai tai pieskartos, ta ir parak karsta ari
Weber Connect Smart Grilling Hub.
Lai uzzinatu vairak par bateriju drosibu,
apmeklgjiet vietni https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations
Piezime. lerici nedrikst lietot berni vai
personas ar samazinatam fiziskam,
manas vai garigam spgjam.
Frekventu diapazons (MHz):
2402,0 - 2480,0 MHz

Izejas jauda: 19,05 dBm
Atbilstibas deklaracija: Lidz ar So

uznémums Weber-Stephen Products LLC.

apliecina, ka radioiekartas tips

Connect Smart Grilling Hub atbilst
Direktivas 2014/53/ES prasiham.

ES atbilstibas deklaracijas viss teksts ir
pieejams $aja vietne:
https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Nota importanta: Cand utilizati sondele,

aveti grijd sa conduceti cablul astfel
incat sd nu fie expus flacdrilor sau unor
temperaturi de peste 380 °C. Evitati
expunerea sondelor la temperaturi sub
-30 °C. Temperaturile su -30 °C sau de
peste 300 °C nu vor fi afisate in aplicatie
si vor cauza deconectarea sondei.

AVERTIZARE: Dezafectarea
bateriei! Nu aruncati
niciodatd bateriile in

foc deschis. Dezafectati
intotdeauna bateriile
conform legilor locale.

Nota: The Connect Smart Grilling Hub si
bateriile nu sunt proiectate sa reziste la
calduri mari. Dacd suprafata este prea
fierbinte pentru a fiatinsd, inseamna cd
este prea fierbinte pentru Connect Smart
Grilling Hub.

Pentru informatii suplimentare privind
siguranta bateriei, vizitati https://www.
Weber.com/Weber-connect-smart-grilling-
hub-regulations

Nota: Dispozitivul nu este destinat
utilizarii de catre copii sau persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse.

Interval de frecventd (MHz):
2402,0 - 2480,0 MHz

Putere de iesire: 19,05 dBm

Declaratie de conformitate:
Weber-Stephen Products LLC. declara
prin prezenta cd echipamentul radio
de tip Connect Smart Grilling Hub

se conformeaza Directivei 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

MALTESE | MT

Zur Weber.com/connectsupport hiex
tiskopri iktar dwar il-kompatibilita
tal-apparat, il-lingwi appoggati
mill-Weber Connect App, gwida shifa
ghall-utent b'diversi ideat ispiranti
ghal ikel mixwi. Jekk joghgbok agra
|-gwida shiha ghall-utent, specjalment
l-informazzjoni dwar is-sigurta, gabel
|-ewwel uzu tal-Connect Smart Grilling
Hub u segwi l-istruzzjonijiet wagt li
tuza |-apparat domestiku.

Uzu Mahsub: Uza dan it-taghmir biex
tkejjel u timmonitorja t-temperatura
tal-oggetti mixwija. Kwalunkwe uzu
iehor differenti minn dak deskritt jista"
jikkawza hsara. Il-manifattur jew il-
bejjiegh bl-imnut mhumiex responsabbli
ghal hsarat li jirrizultaw minn uzu hazin.

TWISSIJA: Riskju ta’ Korrimenti!
Is-sondi tat-temperatura jagtghu hafna.
Jekk joghgbok ogghod attent meta
timmaniggja s-sondi.

TWISSIJA: Riskju ta’ Hrug!
L-immaniggjar tas-sondi
tat-temperatura minghajr

protezzjoni ghall-idejn

ser jirrizulta fi Arug serju.
L-indikaturi tas-sondi
kkuluriti mhumiex mahsuba

i jintmessu bl-idejn wagt
l-uzu tal-grill ghaliex mhumiex izolati
ghas-shana. Jekk joghgbok ilbes
ingwanti protettivi kontra s-shana
I-hin kollu waqt li tuza dan il-prodott
biex tevita
li tinharag.

RUSSIAN | RU

Moceture Be6-ctpanuy Weber.com/
connectsupport Ana nonyyeHus Gonee
N0APOGHIX CBE/CHUIA 0 COBMECTUMOCTH
YCTPOIACTB U A13bIKaX, KOTOpbIE NOAAePXUBaET
npunoxenue Weber Connect, 3HakomcTBa
CNIOMHbIM PYKOBOACTBOM NOMIb30BATENS,
aTaKxKe ANA NonyYeHIA NOJMMHHOTO

Nota Importanti: Meta tuza s-sondi,
kun zgur li tghaddi l-wajer minn fejn
ma jkunx espost ghal flammi jew ghal
temperaturi li jagbzu t-380° C. Evita li
tesponi s-sondi ghal temperaturi taht
-30° C. Temperaturi taht -30° C jew
aktar minn 300° C mhux ser jintwerew
fl-Applikazzjoni u sejrin iwasslu sabiex
is-sonda tisparixxi mill-konnessjoni.

TWISSLJA: Rimi tal-
Batteriji! Qatt tarmi
|-batteriji f'nar mikxuf.

Dejjem armi (-batteriji skont
il-ligijiet lokali.

Nota: L-Connect Smart Grilling Hub

u l-batteriji mhumiex iddisinjati biex
jissapportu shana kbira. Jekk il-wic¢
ikun jafirag wisq biex tmissu, ikun jahrag
wisq ghall-Connect Smart Grilling Hub.
For more battery safety information visit
https://www.Weber.com/Weber-connect
smart-grilling-hub-regulations

Nota: It-taghmir m'ghandux jintuza
minn tfal jew persuni bkapacitajiet
Medda ta’ Frekwenzi (MHz).

2402.0 - 2480.0 MHz

Qawwa tal-Hrug: 19.05 dBm
Dikjarazzjoni ta’ Konformita: B'dan,
Weber-Stephen Products LLC., tiddikjara
i t-taghmir tar-radju tat-tip Connect
Smart Grilling Hub hu fkonformita
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test shih
tad-dikjarazzjoni ta" konformita tal-UE
hu disponibbli fl-indirizz tal-internet

i gej:
https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

BasxHoe npumeyanme. pu 1Icnonb3oBani
JIATYHKOB HEOOXOAMMO pacrionaraTb NPOBOA
TaKiM 00Pa30M, UTO0bI UCKTOUMTb BO3MOXKHOCTH.
BO3.E/ICTBIA HA HETO NNaMeHIt WK TeMMEpaTypbl
cabilwe 380 °C. He cesyer noniseprats AaTunkit
BO3/eIICTBYIO TemnepaTypbl Hxe -30 °C.
Temnepatypo Hinke -30° Cu gbitwe 300° CHe

BJIOXHOBEHYA ANA Np! HitA
BOCXUTUTENbHbIX 6tz Ha rpune. Heobxogumo
LeNVIKOM NPOYUTATb NMOAIHOE PYKOBOACTBO

B YaCTHOCTY MHAOF
110 TexHuKe 6e30nacHoCTH, Nepef nepbiv
ucnonb3osaxvem Connect Smart Grilling Hub
11 CTPOO CIeA0BATH YKa3aHUAM B npoLiecce
3KCnNyaTaLuu yCTpoiicTBa.

a Mo . 310

i A B PUIOXEHIN U MOTYT NPUBECTI K
OTKITIOUEHHHO AATUMKa.

0CTOPOXHO. Tpe6oBaHus
10 yTUAU3aLMy 6atapeek.
3anpeLuieHo Bpocab Gatapeiiku

B OTKPbITbIi 0rHb. barapeifkit

JOMKHb YTWIM3MPOBATHCA B

COOTBETCTBIM C TPROOBAHUAMM
MECTHOTO 33KOHOZaTeNbCTBA.

YCTPOWCTBO CeAyeT UCOMb30BaTb 1A

U3MEPEHItA 1 KOHTDOAA TeMneparypbi O1iog,
npUroTaBAMBaembix Ha rpune. Jlioboe zpyroe
UCT071b30BaHHE, OTAUHOE OT OMIMCBHHOTO BbiLLE,
MOXET PUBECTH K BO3HUKHOBEHMIO NIOBPEXAEHNT.
3roroBuTeNb 1 TOPrOBbIF NPEACTABUTEN He
HECYT OTBETCTBRHHOCTH 3 Y1LIep, BO3HUKAILLIE B
Pe3ybTaTe UCOMb30BaHMA HE N0 HA3HAUEHIO.

0CTOPOXHO. Puck nonyueua tpaBm.
JlaTuuikn Temneparypbl ABNAKTCA 04eHb OCTPLIMIL
Heobxogumo cobnioaatb 0CTOPOXHOCTL Nph
0BpaLLIeHAN C AATYMKAMM,

0CTOPOXHO. OnacHoctb
@nonyuenm 0Or0B.
Jcnonb3oBakute aTunkos
Temneparypbi 63 cooTBeTCTByHoLLIeil
m 3aLUTLI 1A YK MOXET NpHBeCTH
R,/ K 07y eHHio Cepbe3HbIX OKOT0B.
N’

B npotiecce Kennyatauum rpuna

He CIeAYeT NPUKacaTbe K
LIBETHbIM VHAUKATOPaM AATYMKA FONbIMM Pykam,
TIOCKOMbKY UHAMKATOPbI HE UMEROT Tennou3onALIA.
Bo u3bexanvte nonyuenvs 0Xoros Heofxogumo
HOCUTb TENMI03LLYTHbIE NEPUaTK Ha BCeM
NPOTAKEHIY UCNONB30BAHHA JAHHOTO U3eNUA.

p . Connect Smart Grilling Hub
1 GaTape/iku He npeAHa3HaueHbl AnA Toro,
4T0BbI BbIAEPK/BATH CUTTbHOE HArpeBaHite.
EC7 NOBEPXHOCTB UMEET CILLUKOM BbICOKYI0
TEMNEPaTypy 1A NPUKOCHOBEHNS K Held pykami,
OHa He ABAETCA CUMLLIKOM ropaveid Ana Connect
Smart Grilling Hub.
Toapo6Hee 0 Mepax NPeOCTOPOXKHOCTH
npu o6patiieHu ¢ Gatapeiikami MOXHO
npouuTarh no ccbinke: https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations
TMpumeyanue. YcTpoiicTBo He NpesHasHaueHo
ANA UCNONb30BaHNA AETMIt 1 AMLGMU C
OrPaHUYEHHBIMU QU3UYECKIMM, CEHCOPHBIMM WM
YMCTBEHHbIMM CIOCOBHOCTAMM.

YacroTHblit ananasoH (My): 2402,0 -
2480,0 My

BbixogHaa mowHocTb: 19,05 Abm

[lexnapauya o CO0TBETCTBUM HOPMaM

EC: Hactoswwum komnatna Weber-Stephen
Products LLC. 3aaBnseT, uto paavoobopysosate,
KOTOPbIM OCHalLiaeTeA yCTporicTso Tuna Connect
Smart Grilling Hub, coorBercTyer TpeGoanuam
Jlupexusbl EC 2014/53/EC. MMonbiii TekcT
[lexnapavm o coorsercraum Hopmam EC gocTynen
8 ceTvt VikTepHer no ajpecy:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

NL | DUTCH

Ga naar Weber.com/connectsupport
voor meer informatie over compatibele
apparaten, talen die door de Weber
Connect-app worden ondersteund en
een volledige gebruikershandleiding
vol met veel barbecue-inspiratie.

Lees vdor het eerste gebruik de
volledige gebruikershandleiding van
de Connect Smart Grilling Hub, met
name de veiligheidsinformatie, en volg
de instructies op als u het apparaat
gebruikt.

Beoogd Gebruik: Gebruik dit apparaat
voor het meten en controleren van de
temperatuur van gegrild gerechten.
leder ander gebruik dan hier beschreven
kan tot schade leiden. De fabrikant of
dealer is niet aansprakelijk voor schade
die voortvloeit uit onjuist gebruik.

WAARSCHUWING: Letselgevaar! De
temperatuursensoren zijn zeer scherp.
Wees voorzichtig bij het werken met
de sensoren.

WAARSCHUWING: Gevaar
@vonr brandwonden!

Als u zonder

handbescherming met

de temperatuursondes

in aanraking komt,

kan dit tot ernstige

brandwonden leiden. Het
is niet de bedoeling dat de gekleurde
sensorindicatoren tijdens het gebruik
van de barbecue met blote handen
worden aangeraakt aangezien de
indicatoren niet zijn geisoleerd.
Gelieve te allen tijde hittebestendige
handschoenen te dragen tijdens
het gebruik van dit product om
brandwonden te voorkomen.

SK | SLOVAK

Navstivte Weber.com/connectsupport,
ak sa chcete dozvediet viac 0
kompatibilite zariadeni, jazykoch
podporovanych aplikécii Weber
Connect, alebo ak chcete dplnd
uzivatelsku prirucku so skveld
pouzitim Connect Smart Grilling Hub
si dokladne precitajte celd prirucku
pouzivatela, hlavne bezpecnostné
informacie, a postupujte pri pouzivani
zariadenia pod(a pokynov.

Spravne PouZitie: PouZite toto
zariadenie na meranie a sledovanie
teploty grilovanych pokrmov. Akékolvek
iné poutitie, nez je popisané, moze
sposobif poskodenie. Vyrobca ani
predajca nie st zodpovedni za $kody
vyplyvajlice z nespravneho pouZivania.
VAROVANIE: Riziko poranenial Teplotné
sondy st velmi ostré. Davajte si pri
manipuldcii so sondami pozor.

VAROVANIE: Riziko
@pnpélenia! Manipuldcia
s tepelnymi sondami bez
ochrany rik bude maf za
m nasledok vazne popaleniny.
X,/ Farebné ukazovatele sondy
N’

nie st urcené na to, aby ste
sa ich dotykali holou rukou
pocas pouzivania grilu, nakotko nie
st tepelné izolované. Prosime, pocas
pouzivania tohto vyrobku pouzivajte
ochranné rukavice a to za kazdych
okolnosti, aby ste predisli popaleninam.

Belangrijke opmerking: Zorg wanneer
u de sondes gebruikt ervoor dat

de draad zodanig loopt dat hij niet
wordt blootgesteld aan viammen of
temperaturen van hoger dan 380 °C.
Voorkom het blootstellen van de
sondes aan temperaturen onder -30 °C.
Temperaturen onder -30 °C en boven
300° C worden niet weergegeven in de
App en zorgen ervoor dat de verbinding
met de sonde wordt verbroken.

WAARSCHUWING:
Batterijen weggooien! Gooi
batterijen nooit in een open

vuur. Gooi batterijen altijd
weg in overeenstemming
met de lokale wetgeving.

Opmerking: De Connect Smart Grilling
Hub en batterijen zijn niet bestand tegen
hoge hitte. Als het oppervlak te heet is
om aan te raken, is het te heet voor de
Connect Smart Grilling Hub.
Kijk op https://www.Weber.com/Weber-
t-smart-grilling-hub i
voor meer informatie over de veiligheid
van batterijen
Opmerking: Het apparaat mag niet
worden gebruikt door kinderen of
personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale vermogens.

Frequentiebereik (MHz): 2402,0 -
2480,0 MHz

Uitgangsvermogen: 19,05 dBm

Verklaring van overeenstemming:
Hierbij verklaart Weber-Stephen
Products LLC. dat de radioapparatuur
van het type Connect Smart Grilling Hub
in overeenstemming is met richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-verklaring van overeenstemming is
op de volgende website te raadplegen:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

DOLEZITA POZNAMKA: Pri pouzivani
sondy sa uistite, Ze vodic vediete tade,
kde nebude vystaveny psobeniu ohia
alebo teplotam vyssim ako 380° C.
Nevystavujte sondy teplotam pod -30° C.
Teploty pod -30° C alebo nad 300° C
nebud( zobrazené v aplikdcii a sposobia
odpojenie sondy.

VAROVANIE: Likvidcia
batérifl Nikdy batére
nelikvidujte v otvorenom

ohni. Vzdy batérie likvidujte
v stilade s miestnymi
zakonmi.

POZNAMKA: Connect Smart Grilling Hub
a batérie nie su skonStruované tak, aby
odolali vysokej teplote. Ak je povrch je
prilis hordci na dotyk, je prili$ hortci aj
pre Connect Smart Grilling Hub.

Viac bezpecnostnych informacii o batériach
najdete na stranke https://www.Weber.
com/Weber-connect-smart-grilling-hub-
regulations

POZNAMKA: Zariadenie sa nesmie
pouzivat detmi ani osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami.
Frekvenény rozsah (MHz): 2402,0 -
2480,0 MHz

Vystupny vykon: 19,05 dBm
Prehlasenie o zhode: Tymto Weber-
Stephen Products LLC., prehlasuje, e
radiové zariadenie typu Connect Smart
Grilling Hub je v silade so Smernicou
2014/53/EV. Uplny text Prehlasenia

0 zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Weber-Stephen LLC is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

La marca denominativa Bluetooth® y los logotipos asociados a la misma son marcas
comerciales registradas en propiedad de Bluetooth SIG, Inc.; el uso de tales marcas
por parte de Weber-Stephen LLC. tiene lugar con autorizacién. El resto de marcas y
nombres comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques déposées détenues par
Bluetooth SIG, Inc. et l'utilisation de ces marques par Weber-Stephen LLC fait ['objet
d'une licence. Les autres marques déposées et noms commerciaux appartiennent a

leurs propriétaires respectifs.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken im Eigentum von
Bluetooth SIG, Inc. Die Verwendung dieser Marken durch Weber-Stephen LLC erfolgt
auf Grundlage einer erteilten Lizenz. Sonstige Marken und Markennamen sind

Eigentum ihrer jeweiligen Eigentimer.

Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc., och all anvandning av dessa av Weber-Stephen Products LLC
sker under licens. Andra varumarken och markesnamn tillhor respektive agare.

ILmarchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG,
Inc. e Weber-Stephen LLC utilizza questi marchi su licenza. Altri marchi e nomi
commerciali appartengono ai rispettivi proprietari

Slovo Bluetooth® a loga jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakéhokoli pouzivani téchto znamek spolecnosti Weber-Stephen
LLC se fidi podle sjednané licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patfi

pfislusnym vlastnikim

Bluetooth®-maerket og -logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG,
Inc., og enhver brug af sadanne maerker af Weber-Stephen LLC sker under licens.
Andre varemaerker og markenavne tilherer deres respektive ejere.

To AekTikd orpa kat ta hoydtuma Bluetooth® amoteholv orjpata katateBéva, ISloktnoiag
¢ Bluetooth SIG, Inc. kat omoladinote xprion Tétolwv onpdtwy aroé v Weber-Stephen
LLC tehei umd ddeta. Aot eUMopIkG Orpata Kat EUMOPIKEG OVOHAGIEG QVIKOUY GTOUG

avTioToIKOUG KaTOXOUG TOUC,

Sona Bluetooth® ja sellega seotud logod on ettevétte Bluetooth® SIG, Inc.
kaubamargid, mida Weber-Stephen LLC kasutab litsentsi alusel. Muud kaubamargid

ja drinimed kuuluvad nende omanikele.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n rekisterdityja
tavaramerkkeja ja Weber-Stephen Products LLC:|la on niiden kayttolupa. Muut
tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa omaisuutta.

Verbalni zig i logotipovi Bluetooth® registrirani su zigovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth
SIG, Inc. i sva je uporaba tih Zigova od strane tvrtke Weber-Stephen Products LLC
pod licencom. Drugi trgovacki zigovi i nazivi pripadaju svojim vlasnicima

A Bluetooth® szévédjegy és logok bejegyzett védjegyek, amelyeknek tulajdonosa
a Bluetooth SIG, Inc., és az ilyen védjegyeket a Weber-Stephen LLC engedéllyel
hasznalja. A tobbi védjegy és markanév a megfeleld tulajdonosat jelzi.

Bluetooth® Zodinis zenklas ir logotipai yra registruotieji prekiy zenklai priklauso
Bluetooth SIG, Inc., ir Weber-Stephen LLC jais naudojasi pagal licencijg. Kity prekiy
Zenklai ir ir prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams,

NORWEGIAN | NO

Ga til Weber.com/connectsupport

for & finne ut mer om enhetens
kompatibilitet, sprak som stottes

av Weber Connect-appen, en
fullstendig brukerveiledning med

en flott dose grill-inspirasjon. Les
hele brukerveiledningen, spesielt
sikkerhetsinformasjonen, for du bruker
Connect Smart Grilling Hub for forste
gang, og folg instruksjonene mens du
bruker utstyret.

Tiltenkt Bruk: Bruke denne enheten for
maling og overvaking av temperaturen
til grillede varer. Annen bruk enn det
som beskrives, kan skade utstyret.
Produsenten eller forhandleren er ikke
ansvarlig for skader som oppstar som
folge av feil bruk.

ADVARSEL: Fare for skader!
Temperaturfalerne er veldig skarpe.
Ver forsiktig nar du handterer
temperaturfolere.

ADVARSEL: Risiko for
brannskader! Handtering
av temperaturfolere uten
handbeskyttelse vil fore til
alvorlige brannskader. De
fargede folerindikatorene

er ikke ment d bli berart

med bar hand under bruk
av grillen, da de ikke er varmeisolert.
Vennligst bruk varmebeskyttende
hansker til enhver tid nar du bruker

dette produktet, for & unnga a bli brent.

SLOVENIAN | SL

Obiscite Weber.com/connectsupport
za vec informacij o zdruzljivosti
naprave, podprtih jezikih aplikacije
Weber Connect in celoten uporabniski
prirocnik z odlicnim navdihom za peko
na zaru. Pred prvo uporabo aplikacije
Connect Smart Grilling Hub preberite
celoten uporabniski prirocnik, $e
posebej varnostne informacije, in med
uporabo sledite navodilom.

Namen Uporabe: To napravo
uporabljajte za merjenje in spremljanje
temperature kosov, ki se pecejo na
Zaru. Vsaka drugacna uporaba jo lahko
poskoduje. Proizvajalec ali prodajalec
nista odgovorna za Skodo zaradi
nepravilne uporabe.

OPOZORILO: Nevarnost poskodb!
Temperaturne sonde so zelo ostre. Pri
ravnanju z njimi bodite previdni.

OPOZORILO: Nevarnost
@opeklin! Upravljanje
temperaturnih sond brez
zadtite rok lahko povzrogi
) hude opekline. Obarvanih
%,/ indikatorjev sond se med
S—"uporabo zara ne dotikajte
7 golimi rokami, ker niso
toplotno izolirani. Med uporabo tega

izdelka si vedno nadenite zascitne
rokavice, da preprecite opekline.

Viktig merknad: Nar du bruker folere,
ma du serge for  rute ledningen slik

at den ikke utsettes for flammer eller
temperaturer over 380° C. Unngd a
eksponere falere for temperaturer under
-30° C. Temperaturer under -30 °C eller
over 300° C vises ikke i appen, og vil
fore til at foleren kobles fra.

ADVARSEL: Avhending
av batterier! Kast aldri
batterier pa en apen ild.
Alltid kast batteriene i
overensstemmelse med
lokal lovgivning.

Merk: Connect Smart Grilling Hub og
batteriene er ikke konstruert for a tale
hoy varme. Hvis overflaten er for varm
til & ta pa, er det for varmt for Connect
Smart Grilling Hub.

For mer informasjon om batterisikkerhet,
se https://www.Weber.com/Weber-connect-
smart-grilling-hub-regulations

Merk: Enheten ma ikke brukes av barn
eller personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner.

Frekvensomrade (MHz): 2402,0 -
2480,0 MHz

Utgangseffekt: 19,05 dBm

Samsvarserklaring: Weber-Stephen
Products LLC. erklerer herved at
radioutstyrstypen Connect Smart Grilling
Hub er i samsvar med direktiv 2014/53/
EU. Hele teksten i samsvarserkl@ringen
fra EU er tilgjengelig pa folgende
Internett-adresse:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Pomembna opomba: Pri uporabi
sonde se prepricajte, da Zica poteka
tako, da ni izpostavljena plamenom ali
temperaturam nad 380 °C. Sonde ne
izpostavljajte temperaturam pod -30 °C.
Aplikacija ne bo prikazala temperatur
pod -30 °C ali nad 300 °C, povezava pa
bo prekinjena.

OPOZORILO: Odstranjevanje
baterij! Baterij nikoli ne
vrzite v odprti ogenj. Vedno
jih odstranite v skladu z
lokalno zakonodajo.

Opomba: Connect Smart Grilling Hub in
baterije niso odporni proti visoki vragini.
Ce so povrdine prevroce na dotik, so
prevroce za Connect Smart Grilling Hub.
Za vec informacij o varni uporabi baterij
obiscite https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-regulations.
Opomba: Pripomocka ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali
psihicnimi sposobnostmi.

Frekvenéni razpon (MHz):

2.402,0 - 2.480,0 MHz

Izhodna mo¢: 19,05 dBm

Izjava o skladnosti: Druzba Weber-
Stephen Products LLC. izjavlja, da je
radijska oprema vrste Connect Smart
Grilling Hub v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo Izjave EU
o skladnosti je na voljo na spletnem
naslovu:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Bluetooth® vardiska zime un logotipi ir registrétas pre¢u zimes, kas pieder
Bluetooth SIG, Inc., un uznémums Weber-Stephen LLC izmanto $adas zimes
saskana ar licenci. Citas precu zimes un tirdzniecibas zimes pieder to attiecigajiem

Tpasniekiem.

Il-marka tal-kelma u |-logos ta’ Bluetooth® huma trademarks irregistrati fil-proprjeta
ta’ Bluetooth SIG, Inc. u kwalunkwe uzu ta’ dawn il-marki minn Weber-Stephen LLC
isir taht licenzja. Trademarks u ismijiet kummercjali ohra huma dawk tas-sidien

rispettivi taghhom

Het Bluetooth®-woordmerk en de logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Weber-Stephen LLC is
onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn het eigendom van hun

respectievelijke eigenaren.

Bluetooth®-ordmerket og -logoer er registrerte varemerker som eies av Bluetooth
SIG, Inc., og enhver bruk av disse merkene av Weber-Stephen LLC er under lisens.
Andre varemerker og varemerkenavn tilherer de respektive eierne.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. i firma Weber-Stephen LLC uzywa tych znakéw na mocy
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich

wtascicieli.

A marca nominativa e o logétipo Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas,
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso destas marcas pela Weber-
Stephen Products LLC esta sob licenca. Outros nomes e marcas comerciais
pertencem aos seus respetivos proprietarios.

Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si utilizarea acestor marci de catre Weber-Stephen LLC este sub licenta.
Alte marci si denumiri comerciale apartin proprietarilor lor respectivi.
CnosecHblit 3HaK Bluetooth® u NoroTunbl ABAAIOTCA 3aperncTpMpPOBaHHBIMA TOPrOBbIMM
MapKamu, NpyuHaanexavummn komnanuu Bluetooth SIG, Inc. flio6oe ncnonb3osaxmne
YKasaHHbIX TOProBbIX Mapok komnanuei Weber-Stephen LLC. ocywectenaetca no
nmueH3sun. [lpyrve Toprosole MapKu v TOProBble Ha3BaHWA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO

COOTBETCTBYIOUAX BafeNbLIes.

Textové oznacenie a logo Bluetooth® su registrované ochranné znamky vo
vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzivanie tychto znaciek
firmou Weber-Stephen LLC je na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a
obchodné znacky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Oznaka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke druzbe Bluetooth
SIG, Inc., za vsako uporabo teh oznak in logotipov podjetja Weber-Stephen LLC pa
je potrebna licenca. Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih

lastnikov.

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.'in tescilli ticari markalaridir ve
bu markalarin Weber-Stephen Products LLC tarafindan her tirli kullanimi lisansa
tabidir. Diger ticari markalar ve ticari unvanlar, ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.
CrosecHuit 3HaK Bluetooth® Ta IoroTMnu € 3apeecTPOBaHMMI TOPTOBENBHYMIA MaPKaMiA
komnaHii Bluetooth SIG, Inc,, a KoxHe BUKOPUCTAaHHA LiX TOPTOBEbHMX MapPOK KOMMaHIED
Weber-Stephen LLC niuer30BaHe. IHLLi TOProBenbHi MapKi € TOProBeNbHYMMU Ha3BaMi ixX

BIANOBIAHNX BNACHMKIB.

Apple, the Apple logo, iPad, iPhone and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc.

Android and Google Play are trademarks of Google Inc.

PL | POLISH

Odwiedz strong Weber.com/
connectsupport, na ktdrej

znajdziesz wigcej informacji na

temat kompatybilnosci urzadzenia
oraz jezykow obstugiwanych przez
aplikacje Weber Connect, a takze
petng instrukcje obstugi, oraz Swietne
inspiracje do grillowania. Prosimy

0 zapoznanie sie z trescia petnej
instrukcji obstugi, a zwtaszcza

z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, przed pierwszym
uzyciem termometru Connect Smart
Grilling Hub i przestrzeganie instrukcji
podczas korzystania z urzadzenia.

Przeznaczenie: Urzadzenie
przeznaczone jest do pomiaru i
monitorowania temperatury pieczonych
potraw. Kazde inne uzytkowanie
urzadzenia moze spowodowac

szkody. Producent ani sprzedawca nie
odpowiadaja za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
odniesienia obrazen! Sondy
temperatury s bardzo ostre. Podczas
obstugiwania sond nalezy zachowa¢
ostroznosc.

OSTRZEZENIE:
@Niehezpieczeﬁslwo
odniesienia obrazen!
Obstugiwanie sond
temperatury bez ochrony
rak moze doprowadzic
N’

do ciezkich oparzen.

Kolorowych wskaznikéw
sond nie nalezy dotykac gotymi rekami
podczas korzystania z grilla, poniewaz
nie sg izolowane termicznie. Podczas
korzystania z urzadzenia nalezy zawsze
nosic rekawice termoochronne, aby
unikngc oparzenia.

TR | TURKEY

Weber.com/connectsupport adresinden,
cihaz uyumlulugu ve Weber Connect
Uygulamasinin destekledigi diller
hakkinda daha fazla bilgiye ve
harika barbeki fikirleri iceren
kullamim kilavuzuna ulagabilirsiniz.
Connect Smart Grilling Hub'yi ilk kez
kullanmadan once liitfen kullamim
kilavuzunun tamamin, ozellikle
giivenlik bilgilerini okuyun ve cihazi
kullanirken talimatlari uygulayin.

Kullanim Amaci: Bu cihazi izgara

edilen yiyeceklerin sicakligini dlgmek

ve takip etmek igin kullanin. Belirtilen
disinda herhangi bir kullanim, hasara yol
acabilir. Uretici ya da satici, uygunsuz
kullanimdan kaynaklanan hasarlardan
sorumlu olmayacaktir.

UYARI: Yaralanma Riski! Sicaklik
problari gok keskindir. Liitfen problan
tasirken dikkatli olun

UYARI: Yanik Riski! Sicaklik
problarina eldivensiz
dokunuldugunda ciddi

yaniklara neden olur.
% Renkli prob gastergeleri 1si
yalitimli degildir ve barbeki
kullanildigi sirada giplak elle
dokunulmamalidir. Liitfen yanmamak
igin bu Urlin kullanirken isidan
koruyucu eldiven takin.

Waina uwaga: W przypadku korzystania
z sondy nalezy poprowadzic kabel tam,
gdzie nie bedzie narazony na dziatanie
ognia lub temperatury przekraczajacej
380°C. Nalezy unika¢ wystawiania
sondy na temperature ponizej -30°C.
Temperatury ponizej -30°C lub powyzej
300°C nie wyswietla sie w aplikacji

i spowoduja, Ze zniknie potaczenie

7 s0nda.

Ostrzezenie: Utylizacja
baterii! Nigdy nie nalezy
wyrzucac baterii do

otwartego ognia. Baterie
nalezy zawsze utylizowac
zgodnie z migjscowymi
przepisami.
Uwaga: Connect Smart Grilling Hub
i baterie nie s3 odporne na wysoka
temperature. Jesli powierzchnia jest
zbyt goraca, by ja dotknac, to jest
réwniez zbyt goraca dla Connect Smart
Grilling Hub.
Wigcej informacji na temat bezpiecznego
korzystania z baterii znajdziesz na stronie
https://www.Weber.com/Weber-connect-
smart-grilling-hub-regulations
Uwaga: Urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dzieci lub osaby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej.

Zakres czestotliwosci (MHz):
2402,0 - 2480,0 MHz

Moc wyjsciowa: 19,05 dBm

Deklaracja zgodnosci: Firma Weber-
Stephen Products LLC niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Connect Smart Grilling Hub jest

zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc

Onemli Not: Problan kullanirken,
kabloyu aleve ya da 380° C'nin
Gizerinde sicaklija maruz kalmayacagi
sekilde yerlestirin. Problari -30° C'nin
altinda sicakliklara maruz birakmayin.
-30° C'nin altinda ya da 300° C'nin
Gistiinde sicakliklar Uygulamada
goriintilenmez ve probun baglantidan
kaybolmasina neden olur.

UYARI: Pilin Atilmasi!
Pilleri asla zaman atese
atmayin. Her zaman pilleri
yerel yasalara uygun
sekilde atin.

Not: Connect Smart Grilling Hub

ve pilleri, yiiksek isiya dayanacak
sekilde tasarlanmamistir. Yizey
dokunulamayacak kadar sicaksa
Connect Smart Grilling Hub icin fazla
sicak demektir.

Pil giivenligi ile ilgili daha fazla bilgi igin
https://www.Weber.com/Weber-connect-
smart-grilling-hub-regulations adresini
ziyaret edin

Not: Cihaz, gocuklar veya kisitl fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyetlere sahip
kisiler tarafindan kullanilmamalidir.

Frekans Araligi (MHz): 2402.0 - 2480.0
z

Cikig Giicii: 19.05 dBm

Uygunluk Beyani:

Weber-Stephen Products LLC., Connect
Smart Grilling Hub'nin telsiz ekipmaninin
2014/53/EU sayili AB Direktifine uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni, asagidaki internet
adresinde mevcuttur.

https://www.Weber.com/Weber-
connect-smart-grilling-hub-doc
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Manufacturer:
Weber-Stephen Products LLC
1415 S. Roselle Road
Palatine, IL 60067-6266

Weber-Stephen France SAS
(.S.80322 - 95617,
Cergy Pontoise Cedex, FRANCE
TEL: (+33) 81019 3237
service.consommateurs@
Weberstephen.com
FR, ES, PT.IT, BE, LU, NL

Weber-Stephen Nordic ApS
Bogildsmindevej 23, DK-9400,
Narresundby, DANMARK
TEL: (+45) 9936 30 10
info@Weberstephen.dk
DK, SE, FI, NO, LV, EE, LT

Weber-Stephen Products (U.K.)
Limited
10th Floor - Metro Building, 1
Butterwick,
Hammersmith, London W6 8DL, UK
TEL: +44 (0) 203 630 1500

customerserviceuk@Weberstephen.
com
68, IE

Importer:
Weber-Stephen Products (EMEA) GmbH
Leipziger Strafle 124
10117 Berlin
Tel: (+49) 307554184-0

Weber-Stephen Deutschland GmbH
Rheinstrasse 194, 55218
Ingelheim, DEUTSCHLAND

TEL: (+49) 61328999 0
info-de@Weberstephen.com

DE, AT, CH, HU, CZ, SK, RO, RU, HR, BG,

GR, SI, UA, CY, AE, KW, QA, BH, SA, EG

Weber-Stephen Polska Sp. z 0.0.
UL Minerska 29 lok.1, 04-506
Warszawa, POLSKA
TEL. (+48) 22 392 04 69
info-pl@Weberstephen.com
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Weber Stephen Turkey Ev ve Bahge
Malzemeleri Ticaret Ltd. Sti
fstog Toptancilar Garsisi C Blok 4.
Kat No: 31
34219 Mahmutbey/Giinesli / Istanbul
Tel: +90 212 659 64 80 Pbx
Fax: +90 212 639 64 83
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